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ROZHODNUTI RADY (EU) 2025/1129
ze dne 26. kvétna 2025,

kterym se clenské stity vyzyvaji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly zmény Mezindrodnich
zdravotnickych pfedpisii (2005) obsazené v piiloze usneseni WHA77.17 a p¥ijaté dne 1. Cervna 2024

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 168 odst. 5 ve spojent s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) body iii)
a v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodim:

1)

Dne 3. bfezna 2022 prostiednictvim pfijet{ rozhodnuti (EU) 2022/451 (%) Rada zmocnila Komisi, aby jménem Unie
v zdlezitostech spadajicich do pravomoci Unie jednala o mezindrodni dohodé o prevenci pandemii a pfipravenosti
a reakci na né, jakoz i o dopliujicich zméndch Mezindrodnich zdravotnickych pfedpisti (2005).

Dne 1. cervna 2024 prijali clenové Svétové zdravotnické organizace (WHO) na 77. zaseddni Svétového
zdravotnického shromdzdéni (WHA) konsenzem jednotlivé zmény Mezindrodnich zdravotnickych piedpist (2005),
které jsou obsazeny v piiloze usneseni WHA77.17 (déle jen ,zmény®) () a jejichz cilem je posilit G¢innost uvedenych
piedpisti.

Podle ¢lanku 22 Ustavy WHO vstoupi zmény v platnost pro viechny ¢leny WHO s vyjimkou téch, kteif ve lhaté
stanovené v ozndmeni o jejich piijeti ozndmi generdlnimu fediteli WHO, Ze uvedené zmény odmitaji, nebo k nim
uplatni své vyhrady.

Unie podporuje posileni Mezindrodnich zdravotnickych pfedpisti (2005) a jejich tc¢inné provadéni.

Unie v poslednich letech vyrazné posilila sviij ramec pro zdravotni bezpe¢nost piijetim nékolika pravnich aktd,
zejména naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2371 (*) o vaznych pieshrani¢nich zdravotnich
hrozbach a nafizeni Rady (EU) 2022/2372 (°) o rdmci pro zajisténi doddvek 1ékaiskych protiopatfeni pro krizové
situace v pipadé stavu ohrozeni vefejného zdravi na drovni Unie.

Souhlas ze dne 6. kvétna 2025.

Rozhodnuti Rady (EU) 2022/451 ze dne 3. bfezna 2022 o zmocnéni k zahdjen{ jedndni jménem Evropské unie o mezindrodni
dohodé o prevenci pandemif a pfipravenosti a reakci na né, jakoz i o doplijicich zméndch Mezindrodnich zdravotnickych predpist
(2005) (Uf. vést. L 92, 21.3.2022, s. 1, ELL: http://data.europa.eueli/dec/2022/451/oj).

Usneseni WHA77.17 nazvané ,Strengthening preparedness for and response to public health emergencies through targeted
amendments to the International Health Regulations (2005)“ (Posileni pfipravenosti a reakce na stav ohrozeni vefejného zdravi
prostiednictvim cilenych zmén Mezindrodnich zdravotnich ptedpisti (2005)), které v piiloze obsahuje znéni zmén Mezindrodnich
zdravotnickych predpistt (2005) a bylo zvefejnéno na adrese https:/[apps.who.int/gb/ebwha/pdf_filesfWHA77[A77_R17-en.pdf.
Nésledné, prostfednictvim obézntku WHO C.L.40.2024 ze dne 19. zadfi 2024, bylo smluvnim stitim Mezindrodnich
zdravotnickych predpistt (2005) rozesldino znéni zmén s nékolika redakénimi opravami. Tyto redakéni opravy jsou rovnéz
zohlednény ve znéni zmén pfipojenych k tomuto rozhodnuti.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2371 ze dne 23. listopadu 2022 o vdznych pfeshranicnich zdravotnich
hrozbéch a o zruseni rozhodnuti ¢. 1082/2013/EU (UF. vést. L 314, 6.12.2022, s. 26, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2022/2371|
0j).
Nafizeni Rady (EU) 2022/2372 ze dne 24. fijna 2022 o rdmci pro zajisténi doddvek lékafskych protiopatieni pro krizové situace
v piipadé stavu ohrozenf vefejného zdravi na trovni Unie (UE. vést. L 314, 6.12.2022, s. 64, ELI: http://data.europa.culelijreg/2022/
2372)0j).
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Zna¢né mnozstvi zmén se tykd zdlezitosti, v nichz ma Unie na zdkladé ¢l. 168 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (déle jen ,Smlouva o EU") ve spojeni s ¢lankem 6 a ¢l. 168 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU pravomoc
podporovat, koordinovat nebo doplitovat ¢innosti ¢lenskych statt a ve vztahu k nimz existuji pravidla Unie, zejména
v oblasti vdznych preshrani¢nich zdravotnich hrozeb podle nafizeni (EU) 2022/2371. Kromé uvedeného, nékteré
zmény odpovidaji oblastem, na které se vztahuje pravo Unie v souvislosti s doddvkami lékatskych protiopatieni pro
krizové situace podle nafizeni (EU) 2022/2372, ochranou vefejného zdravi v piipadé mimotddné situace v oblasti
vefejného zdravi podle naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/123 (), volnym pohybem osob podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ('), civilni ochranou podle rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady ¢ 1313/2013/EU (*) nebo rozvojovou spolupraci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/947 ().

Toto rozhodnut{ Unii neumoZiuje vykondvat svou vnéjsi pravomoc v oblastech, pro néz jesté neexistuji pravidla
Unie. Clenskym sttdm zfistdvé i naddle pravomoc ve vztahu k zdlezitostem, jichz se zmény tykaji, pokud zmény
nemaji vliv na pravidla Unie ani neménf jejich oblast ptisobnosti, véetné pfedvidatelného budouciho vyvoje téchto
pravidel. Mimo to maji ¢lenské stity v souladu s ¢l. 168 odst. 7 Smlouvy o fungovdni EU i nadéle vylu¢nou
odpovédnost za stanoveni své zdravotni politiky a za organizaci zdravotnictvi a poskytovani zdravotni péce.
Soucasné toto rozhodnuti nezaklddd dodate¢né finan¢ni zdvazky pro clenské staty.

74dn4 ze zmén nenf v rozporu s pravnimi piedpisy Unie, a proto ke zméndm spadajicim do oblasti pravomoci Unie
neni tieba uplatnit zddnou vyhradu.

Unie nenf smluvni{ stranou Mezindrodnich zdravotnickych predpisti (2005), nebot jejich smluvnimi stranami mohou
byt pouze staty. Smluvnimi stranami Mezindrodnich zdravotnickych pfedpisti (2005) jsou vSechny clenské staty EU.

Za téchto okolnosti a v souladu se zdsadou loajdlni spoluprice by pravomoc Unie méla byt vykondvana externé
Clenskymi stdty v roli prostfednikil. Za timto ucelem by clenské stity mély byt vyzvédny, aby bez vyhrad pfijaly
zmény v rozsahu, v jakém tyto zmény spadaji do pravomoci Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Clenské staty se vyzyvaji, aby v zdjmu Unie bez vyhrad piijaly zmény Mezindrodnich zdravotnickych predpist (2005), jez
jsou obsazeny v pfiloze usneseni WHA 77.17 pfijatého dne 1. Cervna 2024, a to v rozsahu, v jakém Unie pfijala spolecna
pravidla vztahujici se k zdleZitostem upravovanym témito zménami.

Znéni zmén Mezindrodnich zdravotnickych pfedpist (2005) je pfipojeno k tomuto rozhodnuti.

)

0

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/123 ze dne 25. ledna 2022 o posilené tlloze Evropské agentury pro lécivé

piipravky pfi piipravenosti na krize a krizovém fizeni v oblasti lécivych piipravkd a zdravotnickych prostiedkt (Ur. vést. L 20,
31.1.2022, s. 1, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2022/1230j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obc¢anii Unie a jejich rodinnych pfislusnika
svobodné se pohybovat a pobyvat na tizem{ clenskych stitd, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zrusenf smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148[EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158,
30.4.2004, s. 77, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/oj).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013 o mechanismu civilni ochrany Unie
(Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 924, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/947 ze dne 9. Cervna 2021, kterym se zfizuje Nastroj pro sousedstvi
a rozvojovou a mezindrodni spoluprdci — Globdlni Evropa, méni a zrusuje rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 466[2014[EU a zruduji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1601 a nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009
(Uf. vést. L 209, 14.6.2021, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elireg[2021/947 o).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
V Bruselu dne 26. kvétna 2025.

Za Radu
piedseda
C. SIEKIERSKI

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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PREKLAD

Zmény Mezindrodnich zdravotnickych predpisit (2005) pfijaté 77. zaseddnim Svétového
zdravotnického shromdzdéni v usneseni WHA77.17 (2024) jsou uvedeny podtrzenim a tuénym
pismem (doplnéni) a pfeskrtnutim (vypusténi).

MEZINARODNI ZDRAVOTNICKE PREDPISY (2005)

CAST I - DEFINICE, UCEL A ROZSAH, ZASADY
A PRISLUSNE ORGANY

Clanek 1 Definice

1. Vyznam nasledujicich vyrazt pro uc¢ely Mezinarodnich zdravotnickych predpist (dale jen

,.MZP* nebo ,.predpisy*):

)

wnarodni organ pro MZP* — subjekt uréeny nebo zrizeny smluvnim stitem na niarodni

urovni ke koordinaci provadéni téchto predpisu v rameci jurisdikce smluvniho statu:

)

~pandemické ohrozeni* — ohrozeni verejného zdravi mezinarodniho vvznamu, které je

zpusobeno nakaZzlivou chorobou a:

v orw

i) ma rozsahlé seografické rozsireni do vice statu a v rameci nich nebo je vvsoké

riziko, Ze je bude mit, a

4/50 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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ii) presahuje v téchto statech kapacitu systémiu zdravotni péce reagovat nebo je

vysoké riziko, Ze ji prresahne, a

iii) zpusobuje zavazné socialni a/nebo hospodarské naruseni, véetné naruseni

mezinarodniho provozu a obchodu, nebo je vysoké riziko, Ze je zpusobi, a

iv) vyvzaduje rvchlou, spravedlivou a posilenou koordinovanou mezinarodni akei,

pri které se uplatni celospolec¢ensky pristup a pristup zalozeny na meziresortni

spolupraci;
()

wrelevantni zdravotnické produkty — zdravotnické produkty potirebné k reakci na

ohrozeni verejného zdravi mezinarodniho vvznamu, véetné pandemického ohrozeni, které

mohou zahrnovat lékyv, o¢kovaci latky, diagnostiku, zdravotnické prostiredkv, prostiredky pro

regulaci vektoru, osobni ochranné prostredky, dekontaminaéni prostiedky, kompenzaéni

pomucky, antidota, bunééné a genové terapie a dalsi zdravotnické technologie;

(...)
Clanek 2 Ucel a rozsah

Ucel a rozsah té€chto predpist spociva v zamezovani mezinarodniho §ifeni chorob, piipravé
na néj, ochrang proti nému, jeho kontrole a v zajist'ovani reakce v oblasti vefejného zdravi
zpusoby, které odpovidaji riziku pro vetejné zdravi, omezuji se na n¢ a umoziuji se vyvarovat

zbyte¢ného naruSeni mezinarodniho provozu a obchodu.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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Clanek 3 Zasady

1. Provadéni téchto predpist bude probihat pii plném dodrzovani distojnosti, lidskych prav

a zakladnich svobod osob a podporovat rovnost a solidaritu.

()
Clanek 4 Prislusné organy

1. Kazdy smluvni stat ustanovi nebo zalozi y souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi

predpisy a kontextem jeden nebo dva subjekty, které budou plnit funkci narodniho organu

pro MZP a narodniho kontaktniho mista MZP, a rovné€z organy, které budou v ramci jeho

jurisdikce odpovidat za provadéni zdravotnickych opatfeni podle téchto predpist.

la. Narodni organ pro MZP bude koordinovat provadéni téchto predpisu v ramci jurisdikce

smluvniho statu.

()

2a. Smluvni staty prijmou opatieni k provedeni odstavci 1, 1a a 2 tohoto ¢lanku,

v piislus$nych pripadech véetné ipravy svvch vnitrostatnich pravnich a/nebo spravnich

predpisu.

(..)

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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4. Smluvni staty poskytnou WHO kontaktni udaje svych narodnich organi pro MZP

a svych narodnich kontaktnich mist MZP a WHO poskytne smluvnim statim kontaktni udaje
kontaktnich mist WHO pro MZP. Tyto kontaktni idaje se budou neustale aktualizovat a kazdorocné
potvrzovat. WHO da v§em smluvnim statim tyto kontaktni idaje k dispozicikentaktni-tdaje

CAST II - INFORMACE A REAKCE V OBLASTI VEREJNEHO ZDRAVi
Clanek 5 Dohled

1. Kazdy smluvni stat bude co nejdfive, nejpozdé€ji vsak za pét let od vstupu té€chto predpist
pro dany smluvni stat v platnost, rozvijet, posilovat a udrzovat zakladni seheprest kapacity pro
prevenci udalosti, jakoZ 1 jejich zjistovani, hodnoceni, oznamovani a hlaseni v souladu s témito

ptedpisy, jak je uvedeno v ¢dsti A ptilohy 1.

2. Po provedeni hodnoceni uvedeného v bod¢ 2 éastita-ptilohy 1 mize smluvni stat na
zaklade opravnéné potieby a provadéciho planu informovat WHO a ziskat na splnéni povinnosti
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku prodlouzeni o dva roky. Za vyjime€nych okolnosti a s novym
provadécim planem muze smluvni stat pozadat o dal$i prodlouzeni nejvyse o dva roky od
generalniho feditele, ktery rozhodne a ptitom vezme v uvahu technickou konzultaci vyboru
ziizeného podle ¢lanku 50 (dale jen ,,Revizni vybor®). Po uplynuti doby uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku bude smluvni stat, ktery ziskal prodlouzeni, WHO kazdoro¢né informovat o pokroku

dosazeném pii uplném provadeéni.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj 7/50
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3. WHO bude smluvnim statim na pozadani pomahat pii rozvijeni, posilovani a udrzovani

zakladnich kapacit uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Clanek 6 Oznamovani

1. Kazdy smluvni stat bude hodnotit udalosti, ke kterym dojde na jeho tizemi, pomoci
rozhodovaciho nastroje uvedeného v ptiloze 2. Kazdy smluvni stat oznami WHO nejucinnéj§im
dostupnym komunika¢nim prostfedkem prosttednictvim narodniho kontaktniho mista MZP do 24
hodin po zhodnoceni informaci o vetfejném zdravi veskeré udalosti, které mohou predstavovat
ohrozeni vetejného zdravi mezinarodniho vyznamu na jeho Gzemi podle rozhodovaciho néstroje a
dale ptipadna zdravotnicka opatieni provadénd v reakci na tyto udalosti. Pokud se oznameni, které
WHO obdrzi, tyka kompetence Mezinarodni agentury pro atomovou energii (MAAE) nebo jiné

mezivladni organizace / jinych mezivladnich organizaci, WHO podle ¢l. 14 odst. 1 neprodlené

uvédomi MAAE nebo v prislu$nych pripadech jinou prisluSnou mezivladni organizaci / jiné

prislusné mezivladni organizace.

(.)

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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Clanek 8 Konzultace

V ptipade udalosti na uzemi smluvniho statu, u kterych se nevyzaduje oznameni podle ¢lanku 6,
zejména udalosti, u kterych neni k dispozici dostatek informaci pro dokonceni rozhodovaciho
nastroje, muazeby mél prislusny smluvni stat piesto WHO informovat prostfednictvim narodniho
kontaktniho mista MZP a v¢as konzultovat s WHO vhodna zdravotnicka opatieni. S takovymi
sdé€lenimi se bude nakladat v souladu s ¢l. 11 odst. 2 az 4. Smluvni stat, na jehoz Gzemi k udalosti

doslo, muze WHO pozadat o pomoc pii hodnoceni epidemiologickych dikazi, které ziskal.

(..)

Clanek 10 Ovérfeni

Postane-t-WHO-nformaeePo obdrzeni informaci o udalosti, ktera muze predstavovat ohrozeni
vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, WHO nabidne piislusnému smluvnimu statu spolupraci
pii hodnoceni potencialu Sifeni choroby v mezinarodnim meéfitku, mozného naruseni mezinarodniho
provozu a vhodnosti kontrolnich opatfeni. Tyto ¢innosti mohou zahrnovat spolupraci s jinymi
normotvornymi organizacemi a nabidku mobilizace mezinarodni pomoci na podporu narodnich
uradi pfi provadéni a koordinaci hodnoceni na misté. Na zadost smluvniho statu poskytne WHO

informace o takové nabidce.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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4. Pokud smluvni stat nabidku spoluprace odmitne—mtze-WHO a je-1i to odiivodnéno velikosti
rizika pro vetejné zdravi, WHO by méla — pii zohlednéni stanovisek daného smluvniho statu —
informace o udalosti, které ma k dispozici, poskytnout jinym smluvnim statim a zaroven

podporovat smluvni stat v tom, aby nabidku spoluprace od WHO pfijal.

Clanek 11 Poskytovani informaci Svétovou zdravoinickou organizaci

(..)

2. WHO pouzije informace obdrzené podle ¢lanku 6 a 8 a podle €. 9 odst. 2 pro ucely ovétent,
hodnoceni a pomoci podle téchto predpisu, a neni-1i se smluvnimi staty uvedenymi v danych
ustanovenich dohodnuto jinak, neda tyto informace obecné k dispozici jinym smluvnim statlim,

dokud

a) neni stanoveno, ze udalost pfedstavuje ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, vCetné pandemického ohrozeni, v souladu s ¢lankem 12, nebo

Clanek 12 Stanoveni ohroZeni verejného zdravi mezindrodniho
vyznamu, véetné pandemického ohroZeni
1. Generalni feditel na zdklade obdrzenych informaci, zejména od smluvniho statu_/

smluvnich statia, na jehoZ/jejichZ izemi doslo k udalosti, stanovi, zda udalost predstavuje ohrozeni

vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, véetné pripadného pandemického ohroZeni, v souladu

s kritérii a postupem stanovenymi v téchto predpisech.

10/50 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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2. Pokud generalni feditel na zaklad¢€ hodnoceni podle téchto predpisi shleda, Ze nastalo

ohrozeni vetejného zdravi mezinarodniho vyznamu, bude generalni feditel se smluvnim statem_/

smluvnimi staty, na jehoz/jejichZ uzemi k udalosti doslo, konzultovat toto predbézné stanoveni.

Shodnou-li se generalni feditel a ptisluSny smluvni stat/ prisluSné smluvni stity na tomto

stanoveni, pozada generdlni feditel v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 49 o stanoviska
vyboru ustaveného podle ¢lanku 48 (dale jen ,,Pohotovostni vybor®) k vhodnym docasnym

doporucenim.
-

stat / smluvni staty, na jehoz/jejichZ uizemi k udalosti doslo, do 48 hodin konsenzu o tom, zda
udalost pfedstavuje ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, provede se stanoveni

postupem uvedenym v ¢lanku 49,

4. Pti stanovovani toho, zda udalost pfedstavuje ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, véetné piipadného pandemického ohroZeni, vezme generalni feditel v uvahu:

a) informace poskytnuté danym smluvnim statem / danymi smluvnimi staty;

4a. Pokud generalni reditel stanovi, Ze udalost piredstavuje ohrozeni verejného zdravi

mezinarodniho vvznamu, po zvazeni skute¢nosti uvedenvch v odstavci 4 generalni reditel dale

3. Pokud po konzultacich uvedenych vySe v odstavci 2 nedosahnou generalni feditel a smluvni

stanovi, zda ohrozeni verejného zdravi mezinarodniho vvznamu predstavuje rovnéz

pandemické ohrozeni.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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5. Pokud generalni feditel po zvazeni skute¢nosti uvedenvch v odst. 4 pism. a), ¢), d) a e)

tohoto ¢lanku a po konzultacich se smluvnim statem_/ smluvnimi staty, na jehoz/jejichz Gzemi

nastalo ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, véetné pandemického ohrozeni,

shleda, ze ohroZeni vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, véetn€ pandemického ohrozeni,

pominulo, protoze jiz nespliiuje prisluSnou definici uvedenou v ¢lanku 1, rozhodne generalni

teditel v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 49.

Clanek 13 Reakce v oblasti verejného zdravi, vietné spravedlivého pristupu k relevantnim

zdravotnickym produktum

1. Kazdy smluvni stat bude co nejdfive, nejpozdg€ji vSak za pét let od vstupu té€chto predpist
pro dany smluvni stat v platnost, rozvijet, posilovat a udrzovat sehopnestzakladni kapacity pro
prevenci rizik v oblasti vefejného zdravi a ohroZeni vetejného zdravi mezinarodniho vyznamu,

véetné pandemického ohroZeni, a pro pripravu a rychlou a u¢innou reakcinané, atoiv

nestabilnich a naléhavych humanitarnich situacich, jak je stanoveno v ¢asti A piilohy 1. WHO
na zaklad¢ konzultace s ¢lenskymi staty vyda smérnice na podporu smluvnich stati pfi rozvijeni

zakladnich kapacit pro reakci v oblasti vefejného zdravi.

2. Po provedeni hodnoceni uvedeného v bod¢ 2 &astita-prilohy 1 miZze smluvni stat na
zaklade opravnéné potieby a provadéciho planu informovat WHO a ziskat na splnéni povinnosti
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku prodlouzeni o dva roky. Za vyjime¢nych okolnosti a s novym
provadécim planem muze smluvni stat pozadat o dal$i prodlouzeni nejvyse o dva roky od
generalniho feditele, ktery rozhodne a pfitom vezme v uvahu technickou konzultaci Revizniho
vyboru. Po uplynuti doby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku bude smluvni stat, ktery ziskal

prodlouzeni, WHO kazdoro¢né informovat o pokroku dosazeném pii tplném provadéni.
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s}

3. Na Zadost smluvniho statu nebo poté, co tento smluvni stat nabidku WHO prijal, bude

WHO spolupracovat pfi reakci na rizika pro vefejné zdravi a dadsi udalosti tak, ze bude poskytovat
technickou orientaci a pomoc a hodnotit Gi€innost uplatiiovanych kontrolnich opatfeni, a to v¢etn¢

mobilizace mezinarodnich tyma expertl pro pomoc na miste, bude-li to nutné.

4. Pokud WHO na zakladé konzultace s prisluSnym smluvnim statem / pfisluSnymi

smluvnimi staty, jak je uvedeno v €lanku 12, stanovi, Ze nastalo ohrozeni vefejného zdravi

mezinarodniho vyznamu, véetné pandemického ohrozeni, mize vedle podpory uvedené v

odstavci 3 tohoto ¢lanku nabidnout smluvnimu statu/ smluvnim statim dal$i pomoc, véetné

zhodnoceni vaznosti mezinarodniho rizika a vhodnosti kontrolnich opatfeni. Tato spoluprace miize
zahrnovat nabidku mobilizace mezinarodni pomoci na podporu narodnich ufadd pii provadéni a

koordinaci hodnoceni na misté. Na zadost smluvniho statu poskytne WHO informace o takové

nabidce.
(...)
6. Na pozadani poskytne WHO vhodnou orientaci a pomoc jinym smluvnim statdm, které jsou

postizené ohrozenim vetfejného zdravi mezinarodniho vyznamu, véetné€ pandemického ohrozeni,

nebo v nichz by k tomuto ohroZzeni mohlo dojit.

7. WHO bude smluvni staty podporovat — na jejich zadost nebo po prijeti nabidky WHO

—a bude koordinovat mezinarodni reakci pii ohrozeni veirejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, véetné pandemického ohrozeni, po jejich stanoveni podle ¢lanku 12 téchto

predpisu.
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8. Po stanoveni ohrozeni veirejného zdravi mezinarodniho vvznamu, véetné

pandemického ohrozeni, jakoZi v jejich priubéhu bude WHO usnadiiovat véasny a

spravedlivy pristup smluvnich statu k relevantnim zdravotnickvm produktum a pracovat na

odstranéni prekazek, které takovému pristupu brani, a to na zakladé rizik a potreb v oblasti

verejného zdravi. Za timto ucelem bude generalni reditel:

a) provadét a periodicky prezkoumavat a aktualizovat hodnoceni potieb v oblasti

veiejného zdravi, jakoZ i dostupnosti a pristupnosti relevantnich zdravotnickvch

produkti, véetné jejich cenové dostupnosti, za icelem reakce v oblasti veirejného

zdravi; zverejnovat takova hodnoceni a zvazovat dostupna hodnoceni pri vydavani,

zméné, prodluzovani nebo ukonceni platnosti doporuceni podle ¢élanku 15, 16,17,18 a

49 téchto predpisu;

b) vyuzivat mechanismus koordinovany / mechanismy koordinované WHO nebo

po konzultaci se smluvnimi stity usnadiiovat jejich ziizovani podle potieby a v

prislusnych pripadech koordinovat s jinymi mechanismy a sitémi pro rozdélovani a

distribuci, které usnadnuji véasnv a spravedlivy pristup k relevantnim zdravotnickym

produktim na ziklad€ potieb v oblasti vefejného zdravi;

c) smluvni staty bude na jejich zadost podporovat pri rozSirovani a geografické

diverzifikaci vvroby relevantnich zdravotnickych produktu, v prisluSnvch pripadech

prostrednictvim relevantnich siti a mechanismu koordinovanvech WHO a jinvch siti a

mechanismu, s vvhradou ¢lanku 2 téchto predpisu a v souladu s prisluSnym

mezinarodnim pravem;
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9.

d) smluvnimu statu na jeho zadost poskvtne do 30 dni od obdrZeni takové Zadosti

produktovou dokumentaci tvkajici se konkrétniho relevantniho zdravotnického

produktu, kterou vyrobce poskytl WHO ke schvaleni, a pokud s tim vyrobce vyjadril

souhlas, a to za icelem usnadnéni regulaéniho posouzeni a schvaleni smluvnim

statem, a

e) smluvni staty bude — na jejich zidost a v prisluSnvch pripadech

prostirednictvim relevantnich siti a mechanismu koordinovanvech WHO a jinvch siti a

mechanismu podle odst. 8 pism. ¢) tohoto ¢lanku —, podporovat, aby propagovaly

vyzkum a vyvoj, posilovaly mistni vvrobu kvalitnich, bezpe¢nych a i¢innvch

relevantnich zdravotnickych produkti a usnadiiovaly dalSi opatieni, ktera jsou

relevantni pro iplné provadéni tohoto ustanoveni.

Podle odstavce 5 tohoto ¢lanku a ¢l 44 odst. 1 téchto piredpisu a na zadost jinvch

smluvnich stati nebo WHO se smluvni staty zavazuji s vvhradou platnych pravnich predpisu

a dostupnvch zdroju spolupracovat a vzdjemné si pomahat a podporovat koordinované

¢innosti spocivajici v reakei WHO, mimo jiné:

a) podporou WHO pri provadéni opatieni uvedenvch v tomto ¢lanku;
b) spolupraci s prisluSnymi ziéastnénvmi stranami, které pusobi v jejich

prislu$nych jurisdikcich, a podporou pii usnadiiovani spravedlivého pristupu k

relevantnim zdravotnickym produktim potiebnym pro reakci na ohrozeni veirejného

zdravi mezinarodniho vyznamu, vetné pandemického ohroZeni, a
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c) v prisluSnvch pripadech zpristupnénim relevantnich podminek svvch dohod o

vvzkumu a vvvoji v oblasti relevantnich zdravotnickvch produktu, které se tvkaiji

prosazovani spravedlivého pristupu k témto produktiim pii ohroZeni verejiného zdravi

mezinarodniho vvznamu, véetné pandemického ohrozeni.

(...)
CAST TII - DOPORUCEN{
Clinek 15 Docasnd doporuceni
1. Bylo-li podle ¢lanku 12 stanoveno, Ze nastalo ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, véetné pandemického ohrozeni, vyda generalni feditel docasna doporuceni v souladu s

postupem stanovenym v ¢lanku 49. Tato doCasna doporuceni mohou byt v ptislusSnych piipadech
pozménéna ¢i prodlouzena, a to 1 poté, kdy se stanovi, Ze ohroZeni vefejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, véetné pandemického ohrozeni, pominulo, a kdy mohou byt podle nutnosti vydana jina

docasna doporuceni pro ucely zamezeni nebo véasného odhaleni opétného ohrozeni.

2. Docasna doporuceni mohou zahrnovat zdravotnickd opatieni, ktera ma provadet smluvni

stat / maji provadét smluvni staty, v némz/mnichZ nastalo ohroZeni vefejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, v€etné pandemického ohroZeni, nebo jiné smluvni staty, pokud jde o osoby, zavazadla,

naklad, kontejnery, prepravni prostiedky, zbozi, v€etné relevantnich zdravotnickvch produkti,

a/nebo postovni baliky za ucelem piedejiti nebo omezeni Sifeni choroby v mezinarodnim méfitku a

zamezeni zbytecného naruseni mezinarodniho provozu.
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2a. Generalni i‘editel by mél v okamzZiku, kdy smluvnim stitim oznamuje vydani, pozménéni

¢i prodlouZeni platnosti do¢asnvch doporuéeni, poskytnout dostupné informace o jakvchkoli

mechanismech koordinovanych WHO, které se tykaji piistupu k relevantnim zdravotnickvm

produktum a jejich rozdélovani, jakoZ i o jakvchkoli dalSich mechanismech a sitich pro

rozdélovani a distribuci.

3. Docasna doporuceni mohou byt kdykoli ukon¢ena v souladu s postupem stanovenym v
¢lanku 49 a automaticky prestavaji platit tii mesice poté, co byla vydana. Mohou byt pozménovana
¢i prodluzovana o dobu nejvyse tii mésici. Docasna doporuceni nemohou pokracovat po druhém
Svétovém zdravotnickém shromazdéni po stanoveni ohrozeni vetejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, véetné pandemického ohrozeni, k némuz se vztahuji.

Clanek 16 Stala doporucent

1. WHO miize v souladu s ¢lankem 53 vydat stala doporuceni vhodnych zdravotnickych
opatfeni, kterda maji byt uplatiiovdna bézn¢ ¢i periodicky. Tato opatfeni mohou smluvni staty
uplatiiovat u osob, zavazadel, nakladu, kontejner(i, pfepravnich prosttedkd, zboZzi, véetné

relevantnich zdravotnickych produkti, a/nebo postovnich balikti v souvislosti s konkrétnimi

trvajicimi riziky pro vetejné zdravi za celem piedejiti nebo omezeni §itfeni choroby v
mezinarodnim méfitku a zamezeni zbyte¢ného naruseni mezinarodniho provozu. WHO muze v

souladu s ¢lankem 53 tato doporuceni v ptislusSnych piipadech pozmeénit ¢i ukoncit.

2. Generalni Feditel by mél v okamziku, kdy smluvnim statim oznamuje vydani,

pozménéni ¢i prodlouzeni platnosti stalvch doporuceni, poskytnout dostupné informace o

jakvchkoli mechanismech koordinovanych WHO, které se tvkaji pristupu k relevantnim

zdravotnickym produktim a jejich rozdélovani, jakoZ i o jakychkoli dalSich mechanismech a

sitich pro rozdélovani a distribuci.
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Cldnek 17 Kritéria pro doporuceni

Pti vydavani, pozménovani ¢i ukonCovani platnosti do¢asnych nebo stalych doporuceni

generalni feditel uvazi:

(...)
da) dostupnost a pristupnost relevantnich zdravotnickych produkti;
(...)
Cldnek 18 Doporuceni tykajici se osob, zavazadel, ndkladu,
kontejnerii, prepravnich prostredki, zbozi a poStovnich baliki
(...)
3. Doporuceni vydavana WHO pro smluvni staty musi v prislusnych pripadech

zohlediiovat potiebu:

a) usnadnit mezinarodni cestovani, zejména zdravotnickym a pecovatelskym

pracovnikum a osobam v Zzivot ohroZujicich nebo naléhavvch humanitarnich situacich.

Timto ustanovenim neni dotéen ¢lanek 23 téchto predpisu; a

b) udrzovat mezinarodni dodavatelské retézce, véetné dodavek relevantnich

zdravotnickych produktd a potravin.
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CAST IV - VSTUPNi MISTA
Obecné povinnosti
Kazdy smluvni stat vedle jinych povinnosti stanovenych v téchto predpisech:

a) zajisti, ze se zakladni kapacity uvedené v ¢asti B prilohy 1 u stanovenych vstupnich

mist rozvijeji v souladu s casovym ramcem stanovenym v ¢1. 5 odst. 1 a v €L. 13 odst. 1;

(...)
Clinek 20 Letisté a pristavy

1. Smluvni strany stanovi leti$t¢ a pfistavy, v nichz se budou rozvijet zakladni kapacity

uvedené v ¢asti B prilohy 1.
()
Clének 21 Pozemni hranicni prechody

1. Jsou-li pro to ditvody v oblasti vefejného zdravi, mize smluvni stat stanovit pozemni
hrani¢ni ptechody, ve kterych se budou rozvijet zdkladni kapacity uvedené v ¢asti B ptilohy 1,

a pfitom vezme v uvahu:
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2. Smluvni staty, které maji spole¢né hranice, by mély zvazit:
(...)
b) spolecné stanoveni sousednich hrani¢nich ptechodl pro zakladni kapacity uvedené

v &asti B prilohy 1 v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.
(...)
CAST V - OPATRENI NA OCHRANU VEREJNEHO ZDRA Vi
Hlava [ — Obecna ustanoveni
Clanek 23 Zdravotnicka opatieni pri pFijezdu, priletu ci pripluti a pFi odjezdu, odletu ci odpluti

1. S vyhradou ustanoveni pouzitelnych mezinarodnich dohod a ptislusnych ¢lankt téchto
predpisti mize smluvni stat pii ptijezdu, pfiletu ¢i pripluti nebo pii odjezdu, odletu ¢i odpluti pro

Ucely ochrany vetejného zdravi pozadovat:
a) u cestujicich:

(..)

1)  neinvazivni lékafskou prohlidku, kterou je nejméné obtézujici prohlidka, jiz

se dosahne cile v oblasti ochrany vetejného zdravi, a

b) inspekci zavazadel, nakladu, kontejnert, pfepravnich prostiedku, zbozi, po§tovnich

baliku a télesnych ostatku.

()
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Hlava II — Zvlastni ustanoveni pro piepravni prostfedky a provozovatele piepravnich prostiedkt

Clanek 24 Provozovatelé prepravnich prostiedki
1. Smluvni staty ptijmou veskera proveditelna opatieni, kterd jsou v souladu s témito predpisy,

s cilem zajistit, aby provozovatelé piepravnich prostiedku:

a) dodrzovali zdravotnicka opatieni doporuc¢ena WHO a pfijatd danym smluvnim

statem, mimo jiné p¥i jejich uplatiiovani na palubé, jakoZ i p¥i nalodéni/nastupu a

vylodéni/vystupu;

b) informovali cestujici o zdravotnickych opatienich doporu¢enych WHO a ptijatych
danym smluvnim statem, mimo jiné pfi jejich uplatiiovani na palub¢, jakeZ i pri

nalodéni/nastupu a vylodéni/vystupu; a

()

Clanek 27 Postizené prepravni prostiedky

Prislus$ny organ muze provadét dalsi zdravotnicka opatteni podle potfeby véetné izolace a
karantény prepravnich prostiedku, aby se zamezilo $ifeni choroby. Takova dalsi opatieni by méla

byt nahlasena narodnimu kontaktnimu mistu MZP.

(.)
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Clanek 28 Lodé a letadla ve vstupnich mistech

()

3. Je-li to proveditelné a v souladu s pfedehezim odstavcem 2 tohoto €lanku, smluvni stat

povoli udéleni free pratique lodi nebo letadlu radiovym systémem nebo jinymi komunikacnimi
prosttedky, pokud na zakladé informaci obdrzenych od této lodi pied pfiplutim nebo letadla pted
priletem smluvni stat dojde k nazoru, Ze vstup dané lodi ¢i letadla na jeho uzemi nepovede k

zavle€eni nebo Siteni choroby.

(...
CAST VI - ZDRAVOTNI DOKLADY
Clanek 35 Obecné pravidlo
(...)
2. Zdravotni doklady podle téchto piredpisi mohou byt vvdavany v jiném nez digitalnim

formatu nebo v digitalnim formatu, s vvhradou povinnosti smluvniho statu tvkajicich se

formatu takovvch dokladu, které vyplyvaji z jinvch mezinarodnich dohod.

3. Bez ohledu na to, v jakém formatu byly zdravotni doklady podle téchto predpisu

vvdany, musi tvto doklady odpovidat priloham uvedenvm v élancich 36 az 39 a musi bvt

mozné overit jejich pravost.
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4. WHO po konzultaci se smluvnimi stity vypracuje a podle nutnosti aktualizuje

technické pokyny, véetné specifikaci nebo norem pro vvdavani a ovérovani pravosti

zdravotnich dokladu v digitalnim i v jiném nez digitalnim formatu. Tvto specifikace nebo

normy musi byt v souladu s ¢lankem 45 o nakladani s osobnimi adaji.

(...)
Clanek 37 Némoini/dravotni prohldseni o stavu na lodi
1. Pred priplutim do mista prvni zastavky na izemi smluvniho statu zjisti velitel lodi zdravotni

stav na palub¢ a s vyjimkou piipadi, kdy to smluvni stat nezada, velitel lodi vyplni a doruci
ptislusnému organu pro dany pfistav aameint zdravotni prohlaseni o stavu na lodi spolupodepsané
lodnim 1€katem, je-1i na palubg, a to pii ptipluti plavidla nebo pted nim, pokud je pro to plavidlo

vybaveno a smluvni stat pozaduje doruceni predem.

(...)

33— Name#ni3.  Zdravotni prohlaseni o stavu na lodi bude vyhotoveno v souladu se vzorem
v priloze 8.

4. Smluvni stat mize rozhodnout, Ze:

a) osvobodi viechny pfiplouvajici lod€ od povinnosti predlozit aametnt zdravotni

prohlaseni o stavu na lodi, nebo
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b) bude pozadovat ptedlozeni rameinthe zdravotniho prohlaseni o stavu na lodi podle
doporucent, které se tyka lodi ptiplouvajicich z postizenych oblasti, nebo ho bude pozadovat

od lodi, které by jinak mohly ptenaset infekci ¢i kontaminaci.

(...)
CAST VIII - OBECNA USTANOVENI
(...)
Clanek 43 Dalsi zdravotnicka opatreni
(...
7. S vyhradou prav podle ¢lanku 56 mlize smluvni stat, na n¢jz ma dopad opatfeni piijaté podle

odstavce 1 nebo odstavce 2 tohoto ¢lanku, pozadat smluvni stat provadéjici toto opatieni o

vzéajemnou konzultaci, a to bud’ piimo, nebo prostirednictvim generalniho Feditele, ktery miize

rovnéz usnadnit konzultace mezi prisluSnymi smluvnimi staty. Smyslem konzultaci je ujasnit

védecké informace a zdiivodnéni z hlediska vefejného zdravi vztahujici se k opatfeni a najit

vzajemne prijatelné feSeni. Neni-li se smluvnimi staty, které se ucastni konzultace, dohodnuto

jinak, musi byt informace sdilené pri konzultaci povazovany za diuvérné.

()

24/50 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj



Uk, vést. L, 4.6.2025 CS

Clanek 44 Spoluprace-a, pomoc a financovani
1. Smluvni staty se zavazuji co nejvice vzadjemné spolupracovat pfi:

a) zjistovani a hodnoceni udalosti, pfipravenosti na né a reakci na n¢ podle

ustanoveni téchto piedpis;

b) poskytovani ¢i usnadiiovani technicke spoluprace a logistické podpory, zejména pti

rozvijeni, posilovani a udrzovani zakladnich kapacit v-eblasti-vefejnchozdravi
pozadovanych podle pFilohy 1 téchto piedpisu;

c) mobilizaci finan¢nich zdroju, a to i prostirednictvim piisluSnych zdroji a

mechanismu financovani, pro usnadnéni provadeéni svych zavazki podle téchto predpist,

zejména s cilem reSit potieby rozvojovych zemi, a

(...)
2. WHO bude se smluvnimi staty na jejich zddost co nejvice spolupracovat a pomahat jim pfi:
a) posuzovani a hodnoceni jejich_zakladnich-v+eblasti-vefejnéhozdravd kapacit s cilem

usnadnit G¢inné provadéni téchto predpisu;

b) poskytovani ¢i usnadiiovani technické spoluprace a logistické podpory smluvnim

statim; a
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c) mobilizaci finan¢nich zdroji na podporu rozvojovych zemi pii rozvijeni, posilovani

a udrzovani zakladnich kapacit uvedenych v ptiloze 1-a

d) usnadiovani pristupu Kk relevantnim zdravotnickym produktum v souladu s ¢l.

13 odst. 8.

2a. Smluvni staty s vvhradou pouzitelného prava a dostupnych zdroju zachovaji nebo podle

nutnosti zvv§i domaci financovani a budou spolupracovat, v prislu§nych pripadech také

prostirednictvim mezinirodni spoluprace a pomoci, s cilem posilit udrzitelné financovani na

podporu provadéni téchto predpisu.

2b. Podle odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢linku se smluvni staty zavazuji co nejvice spolupracovat pri:

a) podpoie modelu Fizeni a fungovani stavajicich finanénich subjektiu a

mechanismu financovani tak, aby bvly pii provadéni téchto predpisu reprezentativni

na regionalni irovni a reagovaly na poti‘eby a narodni priority rozvojovvch zemi:

b) zjistovani finanénich zdroju, které jsou nezbvtné pro spravedlivé FeSeni potieb

a priorit rozvojovvch zemi, véetné rozvijeni, posilovani a udrzovani zakladnich

kapacit, a jejich zpristupnovani, mimo jiné prostiednictvim koordina¢niho finan¢niho

mechanismu ziizeného podle ¢lanku 44a.
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2c. Generalni Feditel bude spoluprici podle odstavce 2a tohoto ¢lanku v piislu§nych

pripadech podporovat. Smluvni staty a generalni editel budou o jejich vysledcich informovat

v ramci podavani zprav zdravotnickému shromazdéni.

Cldanek 44a Koordinacni financéni mechanismus
1. Timto se zFizuje koordina¢ni finan¢ni mechanismus (dale jen ,,mechanismus*), jehoz
ukolem je:

a) podporovat véasné, predvidatelné a udrzitelné financovani provadéni téchto

piedpisu za ucelem rozvijeni, posilovani a udrzovani zakladnich kapacit uvedenych v

priloze 1 téchto predpisu, véetné zakladnich kapacit dulezitych pro pripad

pandemického ohrozeni;

b) usilovat o co nejvétsi dostupnost finanénich prostiedku pro potieby a priority

smluvnich statu, a zejména rozvojovych zemi, souvisejici s provadénim; a

c) usilovat o mobilizaci novych a dodateénvch finanénich zdroju a zvvsit efektivni

vyuzivani stavajicich finan¢énich nastroju, které jsou relevantni pro ucinné provadéni

téchto predpisu.
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2. Na podporu cilii stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku bude mechanismus mimo jiné:
a) pouzivat nebo provadét prisluSné analvzy potieb a mezer ve financovani;
b) podporovat harmonizaci, soudrznost a koordinaci stavajicich financénich

nastroju;

c) identifikovat v§echny zdroje financovani, které jsou k dispozici na podporu

provadéni, a davat tyto informace k dispozici smluvnim statum;

d) na pozadani poskytovat konzultace a podporu smluvnim statim pri identifikaci

finan¢nich zdroju na posilovani zakladnich kapacit, véetné zakladnich kapacit

dulezitych pro piipad pandemického ohroZeni, a pri podavani Zadosti o financovani z

téchto zdroju a

e) ziskavat dobrovolné penézni prispévky pro organizace a jiné subjekty, které

podporuji smluvni staty pri rozvijeni, posilovani a udrzovani jejich zakladnich

kapacit, véetné zakladnich kapacit duleZitvch pro pripad pandemického ohroZeni.

3. Pokud jde o provadéni téchto predpisu, bude tento mechanismus fungovat pod

dohledem a podle pokynu zdravotnického shromazdéni, jemuz je odpovédny.

Cldnek 45 Nakladani s osobnimi udaji

(.)
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2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 mohou smluvni staty osobni udaje zpracovat a
zptistupnit-azpracevat, kde je to dulezité pro Gcely hodnoceni a fizeni rizika pro vefejné zdravi,

avSak smluvni staty v souladu s vnitrostatnim pradvem a WHO museji zajistit, aby osobni udaje

byly:
(...)
CAST IX - SEZNAM EXPERTU MZP,
POHOTOVOSTNI VYBOR A REVIZNi VYBOR
(...
Hlava II — Pohotovostni vybor
Cldnek 48 Mandat a sloZeni
1. Generalni feditel zfidi Pohotovostni vybor, ktery na zadost generalniho feditele sdéli svuj
Nnazor na:

a) to, zda udalost predstavuje ohrozeni vetejného zdravi mezinarodniho vyznamu,

véetné pandemického ohrozeni;

b) ukonceni ohroZeni vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, véetné

pandemického ohroZeni, a

(.)

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj 29/50



CS Uk, vést. L, 4.6.2025

1a. Pohotovostni vybor se povazuje za odborny vvbor a podléha predpisim pro poradni

panely WHO, pokud tento ¢lanek nestanovi jinak.

2. Pohotovostni vybor bude slozen z expertil vybranych generalnim feditelem ze seznamu
expertl MZP a v piislu$nych ptipadech z expertt z jinych poradnich paneld WHO. Generalni
teditel stanovi délku €lenstvi s cilem zajistit kontinuitu s ohledem na konkrétni udalost a jeji
dusledky. Generalni feditel vybira ¢leny Pohotovostniho vyboru na zakladé jejich odbornych
znalosti a zkuSenosti potfebnych pro konkrétni poradu a nalezité ptitom vezme v uvahu zasady
spravedlivého geografického zastoupeni. Nejméndjeden&lenClenové Pohotovostniho vyboru by

m¢eli zahrnovat alespoi jednoho experta jmenovaného smluvnim statem / smluvnimi staty, na

jehoz/jejichz izemi kwuddlesti-deste udalost nastala.

(...)
Clanek 49 Postup
(...)
4. Generalni feditel pozve smluvni stat / smluvni staty, na jehoZ/jejichz tizemi kudalostt

desloudalost nastala, aby Pohotovostnimu vyboru sdélil(y) své nazory. Za tim ucelem mu/jim
generalni feditel s dostateCnym predstihem oznami datum konani a program jednani Pohotovostniho

vyboru. Prislu§ny smluvni stat/ prislusné smluvni staty vSak nesmi zadat odro¢eni schiize

Pohotovostniho vyboru pro ucely sdéleni svého nazoru / svych nazori.

()
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6. Generalni feditel uvédomi yv§echny smluvni staty o stanoveni a ukonceni ohrozeni vefejného
zdravi mezinarodniho vyznamu, véetné pandemického ohrozeni, o zdravotnickych opatienich

prijatych ptislusnym smluvnim statem_/ prislusSnvmi smluvnimi staty, pfipadnych do¢asnych

doporucenich, véetné prislusnych diikazii, a zménach, prodlouzeni a ukonceni takovych

doporuceni, spolu se slozenim a nazory Pohotovostniho vyboru. Generalni feditel informuje
provozovatele prepravnich prostiedku prostfednictvim smluvnich statti a pfislu§nych mezinarodnich
agentur o téchto do¢asnych doporucenich, véetné jejich zmény, prodlouzeni ¢i ukonceni. Generalni

teditel nasledn& zajisti zverejnéni takovych informaci a doporuceni.

7. Smluvni staty, na jejichz uzemi k udalosti doslo, mohou generalnimu fediteli navrhnout

ukonceni ohroZeni vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu, véetné pandemického ohrozeni,

a/nebo doc¢asnych doporuceni a mohou za tim tcelem predstoupit pfed Pohotovostni vybor.
Hlava III — Revizni vybor

Clanek 50 Mandat a sloZeni

1. Generalni teditel zfidi revizni vybor, ktery bude plnit nasledujici funkce:
(...)
b) poskytovat generalnimu tediteli technické konzultace ohledné stalych doporuceni a

jejich zmén ¢i ukonceni a
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c) poskytovat generalnimu fediteli technické konzultace ohledn¢ jakékoli zalezitosti,

kterou mu generalni feditel postoupi v souvislosti s pisobenim téchto predpist.

(.)

Clanek 53 Postupy pro stala doporuceni

Pokud se generalni feditel domniva, ze ve vztahu ke konkrétnimu riziku pro vetejné zdravi

je nutné a vhodné vydat stalé¢ doporuceni, pozada generdlni feditel o stanovisko Revizniho vyboru.

Spolu s pfislusnymi odstavci ¢lankt 50 az 52 plati nasledujici ustanoveni:

()

f) generalni feditel da smluvnim statim na védomi stala doporuceni a jejich zmény ¢i

ukonceni takovych doporuceni spole¢né se stanoviskem Revizniho vyboru a

g) stala doporuceni predklada generalni feditel naslednému zdravotnickému

shromazdéni k uvazeni.
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CAST X - ZAVERECNA USTANOVEN{
Clanek 54 Podavant zprav a prezkum

(.)

2. Zdravotnické shromazdéni periodicky pfezkoumava plsobeni téchto predpist, véetné

financovani jejich u¢inného provadéni. Za tim ucelem si miaze prostfednictvim generalniho

feditele vyzadat konzultaci Revizniho vyboru. Prvni takové prezkoumani se uskuteéni nejpozdeji

pét let od vstupu téchto piedpist v platnost.

(...)
Clinek 54a Vibor smluvnich stdtii pro provdadéni
Mezindrodnich zdravotnickych piedpisi (2005)
1. Ziizuje se Vybor smluvnich stiti pro provadéni Mezindrodnich zdravotnickvch

predpisu (2005), kterv ma usnadnit i¢inné provadéni téchto predpisu, zejména ¢lanka 44

a 44a. Vybor bude mit pouze usnadnujici a konzultativni charakter, bude pusobit

nekonfliktnim, netrestajicim, napomocnvm a transparentnim zpusobem a bude se Fidit

zasadami uvedenvmi v ¢lanku 3. Za timto icelem:

a) bude cilem vyboru prosazovat a podporovat poznatky, vvménu osvédcéenvch

postupu a spolupraci mezi smluvnimi staty v zajmu ucinného provadéni téchto

predpisu;
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b) vvbor ziidi podvvbor, kterv bude poskvtovat technické konzultace a podavat

zpravy vyboru.

2. Ve vvboru budou zastoupeny v§echny smluvni staty a bude se schazet nejméné jednou

za dva roky. Mandat vvboru, véetné zpusobu, jakvm vvbor vykonava svou ¢innost, a mandat

podvvboru bude prijat na zakladé konsenzu na prvnim zasedani vyboru.

3. Vybor ma predsedu a mistopredsedu, které voli vybor z iad svych ¢lenu ze smluvnich

stati, ktei'i vyvkonavaiji svou funkei po dobu dvou let a stiidaji se v ni na regiondlnim zakladé.!

4, Vvbor na svém prvnim zasedani prijme na zakladé konsenzu mandat koordina¢niho

finan¢niho mechanismu ziizeného podle ¢lanku 44a a zpusoby jeho zprovoznéni a Fizeni a

muze piijmout nezbytna pracovni ujednani s prisluSnymi meziniarodnimi subjekty, které

mohou v prislusnych pripadech podporovat jeho ¢innost.

(.)

! Pro uiely tohoto ustanoveni se Svaty stolec a Lichten3teinsko povaZuji za zemé& evropského regionu WHO, pii¢emz
se rozumi, ze timto ujednianim neni doten jejich status smluvnich statid Mezinarodnich zdravotnickych predpist (2005),
které nejsou ¢leny WHO.
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PRILOHA 1

ZAKLADNI KAPACITY

1. Smluvni staty budou pro naplnéni svych zakladnich kapacitnich pozadavki podle téchto

predpisl vyuzivat stavajici narodni struktury a zdroje, mimo jiné pokud jde o:

a) jejich ¢innost v oblasti prevence, dohledu, vykaznictvi, oznamovani, ovéteni,

pripravenosti, reakce a spoluprace a

b) jejich ¢innost tykajici se stanovenych letist, pfistavt a pozemnich hrani¢nich

prechodi.

2. Kazdy smluvni stat do dvou let po vstupu téchto piedpisti v platnost pro tento smluvni stat

zhodnoti schopnost stavajicich narodnich struktur a zdroju splnit minimalni pozadavky uvedené v

této ptiloze. Na zdklad¢ tohoto zhodnoceni smluvni staty vypracuji a budou provadét akeni plany s
cilem zajistit, aby tyto zdkladni kapacity byly pfitomné a funkéni na celém jejich tizemi, jak je

stanoveno v ¢l. 5 odst. 1-a, v ¢l. 13 odst. 1 a v ¢l. 19 pism. a).

3. Smluvni staty a WHO budou podporovat hodnoceni a postupy planovani a provadéni podle

této prilohy.

4. Podle ¢linku 44 se smluvni staty zavazuji co nejvice vzajemné spolupracovat pii

rozvijeni, posilovani a udrzovani zakladnich kapacit.
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A. ZAKLADNI KAPACITNi POZADAVKY NA PREVENCI,
DOHLED, PRIPRAVENOST A REAKCI

1. Na urovni obci a/nebo na primarni trovni reakce pro ochranu vetfejného zdravi (ddle jen

»mistni aroven*) bude kazdv smluvni stat rozvijet, posilovat a udrzovat zakladni kapacity:

a) pro zjistovani udalosti spojenych s chorobou nebo timrtim, jichz je vice, nez se pro

danou dobu a misto predpoklada, ve vSech oblastech na tizemi daného smluvniho statu; &

b) pro neprodlené hlaseni veskerych dostupnych zasadnich informaci na nalezitou
uroven zdravotnické reakce. Na Grovni obci se hlaseni podava mistnim zdravotnickym
institucim v obci nebo ptfislu§Snym zdravotnickym pracovnikim. Na primarni Grovni reakce
pro ochranu vefejného zdravi se hlaSeni v zavislosti na organiza¢nich strukturach podava na
sttedni nebo ndrodni uroven reakce pro ochranu verejného zdravi. Pro ucely této ptilohy
zasadni informace zahrnuji: klinické popisy, laboratorni vysledky, zdroje a typ rizika, poCty
ptipadi u lidi a umrti lidi, podminky ovliviiyjici §iteni choroby a pouzita zdravotnicka

opatteni; &

c) pro pripravu na provadéni a pro neprodlené provadéni pfedbéznych kontrolnich

opatfeni-;

d) pro pripravu na poskytovani zdravotnickych sluzeb, které jsou nezbytné pro

reakei na rizika a udalosti souvisejici s verejnym zdravim, a usnadnéni pristupu k

témto sluzbam a
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e) pro zapojeni prislu§nych ziacéastnénveh stran, véetné obcei, do pripravy na rizika

a udalosti souvisejici s vefejinym zdravim a do reakce na tato rizika a udalosti.

2. Na stfednich urovnich reakce pro ochranu vefejného zdravi (dale jen ,.stfedni droven“)

tam, kde je to proveditelné,! bude kazdv smluvni stat rozvijet, posilovat a udrzovat zikladni

kapacity:

a) pro potvrzeni stavu hlaSenych udalosti a pro podporu nebo provadéni dalich

kontrolnich opatieni; a

b) pro neprodlené zhodnoceni hlaenych udalosti a v ptipad¢, Ze jsou shledany
naléhavymi, hlaSeni veskerych zasadnich informaci na narodni tiroven. Pro ucely této
prilohy zahrnuji kritéria naléhavosti udalosti vazny dopad na vetejné zdravi a/nebo

neobvyklou ¢i neocekavanou povahu s vysokym potencialem Sifeni- a

c) pro koordinaci a podporu mistni irovné pii prevenci rizik a udalosti

souvisejicich s vefejnym zdravim a pri pripraveé a reakci na tato rizika a udalosti,

mimo jiné v souvislosti s:

i) dohledem;

ii) Setffenimi na misté;

iii) laboratorni diagnostikou, véetné piredavani vzorki;

iv) provadénim kontrolnich opatieni;

1 Ve smluvnich statech, kde vzhledem k jejich administrativni struktui'e stfedni urovei bud’ chybi, nebo ji nelze
jednoznalné identifikovat, se rozumi, ze zakladni kapacity uvedené v pismenech a) aZ e) tohoto odstavce budou rozvijeny,
posilovany nebo udrzovany v prislusnych pi¥ipadech bud’ na mistni drovni, nebo na narodni vurovni v souladu s

vnitrostatnimi pravnimi piedpisy a kontextem.
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V) pristupem ke zdravotnickym sluzbam a zdravotnickym produktim

potiebnym pro reakcis;

vi) komunikaci o rizicich, véetné reSeni neimyslné nespriavnych informaci a

dezinformaci, a

vii logistickou pomoci (napi. vvbaveni, zdravotnické a jiné relevantni

dodavky a preprava).

Na narodni trovni

(8]

Hodnoceni a oznamovdni. Kazdv smluvni stat bude rozvijet, posilovat a udrzovat

zakladni kapacity:

a) pro zhodnoceni veskerych hlaseni naléhavych udalosti do 48 hodin a

b) pro neprodlené uvédomeéni WHO prostrednictvim narodniho kontaktniho mista
MZP, pokud hodnoceni naznacuje, Ze udalost je nutno hlasit podle €l. 6 odst. 1 a ptilohy 2, a

pro informovani WHO, jak je vyzadovano podle ¢lanku 7 a ¢l. 9 odst. 2.

Prevence, pripravenost a reakce souvisejici s ochranou verejného zdravi. Kazdy smluvni

stat bude rozvijet, posilovat a udrzovat zikladni kapacity pro:

a) rychlé stanoveni pozadovanych kontrolnich opatfeni slouzicich k zamezeni Siteni

uvnitf statu a v mezinarodnim méfitku;

b)—pro-peskytovani-pedperyprostiednictvimdohled;

) vysilani odbornych pracovnikuy
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d) laboratorni analyzu vzorkl (na svém tGzemi nebo prostfednictvim spolupracujicich

sttedisek)-a;

e) logistickou pomoc (napt. vybaveni, zdravotnické a jiné relevantni dodavky a

preprava),

pro-zajistovanif) poskvtovani pomoci na misté, jak je vyzadovano v zdjmu doplnéni

Setfeni, ktera probihaji v daném mist¢;

g) vypracovani a/nebo Sifeni_ pokyni pro Fizeni klinickych pripadia a prevenci a

kontrolu infekei;

h) zajiStovani pristupu ke zdravotnickym sluzbim a zdravotnickym produktim

potiebnvm pro reakci:

i) komunikaci o rizicich, véetné ieSeni neumyslné nespravnvch informaci a

dezinformaci;

1) zajistovani piimého operativniho propojeni s vysokymi ufedniky zdravotnickych a

jinych uradu s cilem rychle schvalit a provést omezujici a kontrolni opatienti;

k) zajistovani piimého spojeni s jinymi prisluSnymi vladnimi ministerstvy;
1) zajistovani — co nejucinnéj$imi komunikacnimi prosttedky — spojeni s nemocnicemi,

klinikami, letisti, ptistavy, pozemnimi hrani¢nimi pfechody, laboratofemi a jinymi
klicovymi operativnimi oblastmi pro §iteni informaci a doporuceni od WHO ohledné

udalosti na vlastnim Gzemi smluvniho statu a na Gizemi jinych smluvnich stat;

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj 39/50
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m)  vypracovani, provozovani a udrzovani narodniho planu reakce na ohrozeni
vetejného zdravi veetné vytvareni mezioborovych ¢i mezirezortnich tyma pro reakci na

udalosti, které mohou piedstavovat ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho vyznamu; a

n) koordinaci ¢innosti na narodni irovni a podporu mistni a stiredni irovné tam,

kde je to relevantni, pti prevenci rizik a udalosti souvisejicich s vefeinym zdravim a pii

pripravé a reakci na takova rizika a udalosti a

o) zajistovani vyse uvedeného 24 hodin denné&.

B. 7ZAKLADNI KAPACITNI POZADAVKY
NA STANOVENA LETISTE, PRISTAVY A POZEMNI HRANICNI PRECHODY

1. Kazdvy smluvni stat bude vzdy rozvijet, posilovat a udrzovat zdkladni kapacity:
(...)
2. Pro reakci na udalosti, které mohou ptedstavovat ohrozeni vefejného zdravi mezinarodniho

vyznamu, bude kazdv smluvni stat rozvijet, posilovat a udrzovat zakladni kapacity:

Kapacity=
b) pro zajistovani hodnoceni situace nemocnych cestujicich ¢i zvitat a péci o né

prosttednictvim dohody uzaviené s mistnimi lékafskymi a veterindrnimi zafizenimi a

laboratofemi o jejich izolacis_a 1é€eni, analyze jejich vzorku a jinych podptirnych

sluzbach, kterych miZze byt tieba;

().
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ROZHODOVACI NASTRO] PRO HODNOCENI A OZNAMOVANI UDALOSTI KTERE MOHOU
PREDSTAVOVAT OHROZENI VERE]NEHO ZDRAVI MEZINARODNIHO VYZNAMU

PRILOHA 2

Udalosti zjisténé narodnim systémem dohledu (viz ptiloha 1)

(...

}

Pripad nasledujicich
chorob je neobvykly ¢i
neoc¢ekavany a muze mit
vazny dopad na vefejné
zdravi, a proto by mél byt

ozndmen:2

— nestovice,

— détska obrna, zpusobena
pohievirempolioviry,

— chripkové onemocnéni
zpusobené novym
podtypem,

- akutni syndrom
dychacich cest (SARS).

)

Podle definic ptipada WHO.
Seznam chorob se pouziva pouze pro ucely téchto predpisu.

Jakakoli udalost s
potencialnim mezinarodnim
dopadem na vefejné zdravi
w&etea udalosti, jejichz
priciny €1 zdroje nejsou
7znamé, zejména skupiny
pripada tézkého akutniho
respira¢niho onemocnéni

nezniamé nebo nové priciny,

a jez se tvkaji jinych udalosti
nebo chorob nez téch, které
jsou vyjmenovany v policku
nalevo a v policku napravo,
povede k pouziti algoritmu.

v

Udalost tykajici se

nasledujicich chorob povede

k pouziti algoritmu vzdy,

protoze tyto choroby projevily

schopnost zpusobit vazny

dopad na vefejné zdravi a

rychle se Sifit v mezinarodnim

méfitku: 2

— cholera,

— plicni mor,

— 7luta zimnice,

— virové hemoraglcke horecky
(Ebola, Lassa, Marburg),

- zapadm nilska horecka

— jiné choroby narodniho nebo

regionalniho vyznamu, napr.

horecka dengue, horecka
udoli Rift a meningokokova
onemocnéni.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj

41/50



os/ty

[0/6711/sT0T/22p/i2/no edoma erep/[:dny 117

PRILOHA 3

VZOR OSVEDCENI O VYJIMCE ZE SANITARNI KONTROLY LODI | OSVEDCENI O SANITARNI KONTROLE LODI

P S AV .. e Datum:..............

Toto osvédcenti je zaznamem o inspekei a 1) vyjimee z uplatiovani kontroly nebo 2) uplatnénych kontrolnich opatienich

Jméno lodi nebo plavidla pro vnitrozemskou plavbu: .. Vlajka:... Registracni ¢islo / ¢islo IMO: ...,
V dobé¢ inspekcee byly nakladni prostory nenalozeny/naloZeny ... tunami...........ccccoceeeueneee nakladu
Jméno a adresa INSPektora: .........cceeeverirenieenneneineceneenns

Osvédceni o vyjimce ze sanitarni kontroly lodi Osvédceni o sanitarni kontrole lodi
Prohlédnuté prostory, [systémy a Zjisténé Vysledky | Kontrolované doklady Uplatnéna kontrolni Datum Poznamky o zjisténych podminkach
sluzby] dukazyl vzorku2 opatfeni opétovnéinspekce
Kuchyn /. dravotnicky denik
SpiZirna [odni denik
Sklady Jiné

INakladni prostory / naklad

\Ubytovaci prostory:

- posadka

| dustojnici

- cestujici

- paluba

Pitna voda

Tekuty odpad

Balastni nadrie

Tuhy odpad a odpad ze
zdravotnickvch zafizeni

Stojaté vody

Strojovna

Zdravotnicka zaFizeni

Jiné konkrétni prostory — viz priloha

U prostor, které v daném pripadé na
lodi nejsou, uved’te ,nejsou” (anglicky

L, IN/A%).
Nebyly zjistény dukazy. Lod’/plavidlo je osvobozena/osvobozeno od kontrolnich opatfeni. Uvedena kontrolni opatieni byla uplatnéna v nize uvedeny den.
Jméno a funkce ufednika vystavujiciho osvédéeni: Podpis e A TAZIKO e, Datum:

SO

2

STOT9'Y “1 7184 "N
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1 a) Dukazy o infekei ¢i kontaminaci véetng: vektort ve viech stadiich rustu; Zzivo€isnych zasobaren pro vektory; hlodaven a jinych druha, které mohou byt nositeli lidskych chorob,
mikrobiologickych, chemickych nebo jinych rizik pro lidské zdravi; znamek nevhodnych hygienickych opatfeni. b) Informace o pfipadném vyskytu u lidi (uvede se ve namoinim zdravotnim prohlaseni

o stavu na lodi).
2 Vysledky ze vzorka odebranych na palubé. Analyza musi byt poskytnuta nejvhodngjsimi prostiedky veliteli lodi a v pfipadg, Ze se pozaduje op&tovna inspekce, mistu nejblizsi zastavky lodi,

ktera odpovida datu opétovné inspekce uvedenému na tomto osveédceni.
Osvédceni o vyjimee ze sanitarni kontroly lodi a osvédCeni o sanitarni kontrole lodi jsou platna nejvyse Sest mésici, jejich dobu platnosti vSak lze prodlouzit o jeden mésic, pokud v pristavu

nelze inspekcei provést a nejsou dikazy o infekei ¢i kontaminaci.

2

STOT9Y “1 184 "N
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PRILOHA KE VZORU OSVEDCENI O VYJIMCE ZE SANITARN[ KONTROLY LODI /
OSVEDCENI O SANITARNI KONTROLE LODI

SO

STOT9Y 1384 40
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PRILOHA 4

TECHNICKE POZADAVKY TYKAJICI SE PREPRAVNICH PROSTREDKU A PROVOZOVATELU
PREPRAVNICH PROSTREDKU

Oddil A Provozovatelé prepravnich prostiedka

1. Provozovatelé prepravnich prostiedki se v prislu§nych piipadech pfipravi na nize

uvedené ¢innosti a umozni je:

a) inspekce nakladu, kontejnert a piepravnich prosttedki;
b) l1ékatské prohlidky osob nachazejicich se v prepravnich prostiedcich;

c) uplatiiovani jinych zdravotnickych opateni podle téchto pfedpisi,_a to i na palubé a

pri nalodéni/nastupu a vyvlodéni/vystupu, a

d) poskytovani relevantnich informaci tykajicich se vefejného zdravi, které jsou

pozadovany smluvnim statem.

2. Provozovatelé prepravnich prostiedki predlozi ptislusnému organu platné osvédceni o
vyjimce ze sanitarni kontroly lodi nebo osv&d€eni o sanitarni kontrole lodi nebo rame#ni-zdravotni
prohlaseni o stavu na lodi nebo zdravotni ¢ast VSeobecné deklarace o letadlech dle pozadavkl

téchto predpist.

()
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PRILOHA 6

OCKOVANI, PROFYLAXE A SOUVISEJici OSVEDCENI

()

4, Osvédceni podle této prilohv vvdané v jiném nez digitalnim formatu musi #Hastnoruéne

podepsat klinicky pracovnik, a sice lékat nebo jiny zptsobily zdravotnicky pracovnik, ktery na
podani vakciny nebo profylaxe dohlizel. Takova osvéd¢eni musi byt rovnéZ opatena otiskem
utedniho razitka sttediska, kde k podani doslo; ufedni razitko vSak nenahrazuje podpis. Bez ohledu

na format, ve kterém byla osvédceni vydina, na nich musi byt uvedeno jméno klinického

pracovnika, ktery na podani vakciny nebo profylaxe dohlizel, nebo prisluSného organu

odpovédného za vvdani osvédCeni nebo za dohled nad stiediskem, kde k podani doslo.

(.)

8. V pripadé osvédceni podle této prilohy vydaného v jiném nez digitalnim formatu
podepise osvédceni rodi¢ nebo porucnik, pokud dit¢ neumi psat. Pedpis-negrameotné-osebyOsoba,

ktera se nemuze podepsat, pripoji obvyklym zplsobem svou znacku a uvede se, Ze jde o znacku

doty¢ného, ktera se povazuje za jeho podpis. Pokud jde o osoby, které maji porucnika,

podepiSe osvédéeni porucnik jejich jménem.

)
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10. Rovnocenny doklad vydavany ozbrojenymi slozkami aktivnim ¢lentim téchto slozek bude

ptijat namisto mezinarodniho osvéd¢eni v podobe uvedené v této priloze, pokud:3
a) uvadi v podstate stejné zdravotni informace jako dané osveédceni a

b) obsahuje udaje v anglickém nebo francouzském jazyce — a v piislusnych ptipadech
jesté v jiném jazyce vedle anglictiny nebo francouzstiny — o povaze a datu ockovani ¢i

profylaxe s uvedenim, ze se vydava v souladu s timto odstavcem.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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VZOR MEZINARODNIHO OSVEDCENI
O OCKOVANI NEBO PROFYLAXI

OsveédCuje se, Ze [jmeéno] .........c..oocvveiieninnn, , datum narozeni ............ ,pohlavi, .............
statni obCanstvi ....................... ,narodni prukaz totoznosti (je-1li relevantni) .....................
jehoz/jejiz podpis nasledujel .................................... ;nebo v pFisluSnych pFipadech:
jméno rodice nebo POrucnika ......cceeeeesseenrcesosnsosnsssasons

podpis rodi¢e nebo poruénikal

byl/a v uvedeny den oc¢kovana nebo dostal/a profylaxi proti:
(ndzev choroby nebo stavu) ...

v souladu s Mezindrodnimi zdravotnickymi ptedpisy.

Jméno dohlizejiciho Podpis
Vakeina ncbo —p—khmdf,e llm, fﬁcovnﬂfa neho dgl.hilel«llfﬁho Vyrobce a ¢islo Osvédeeni | Utedni razitko
;o fylaxe Datum d]n‘m:jsrl%g% , e ?ko Sarze vakciny nebo | platné od ... | stiediska, kde k
profylax odpovédného za vydani | pracovnikas profylaxe do. podini doslod

tohoto osvédceni nebo za |jehepestavent
dohled nad strediskem, kde| ¥zaméstadni

! Plati pouze pro osvéd&eni vydana v jiném neZ digitalnim formatu.

48/50 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1129/oj
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Toto osveédEeni plati pouze tehdy, pokud byla pouzita vakcina nebo profylaxe schvalena

Svétovou zdravotnickou organizaci.

Toto osvédEeni v_jiném nez digitalnim formatu musi ¥Hastreruéné-podepsat klinicky

pracovnik, a sice 1ékaf nebo jiny zptsobily zdravotnicky pracovnik, ktery na podani vakciny nebo
profylaxe dohlizel. Osvéd¢eni musi byt rovné€z opatieno otiskem Ufedniho razitka stfediska, kde k

podani doslo; ufedni razitko vSak nenahrazuje podpis. Bez ohledu na to, v jakém forméatu bylo

toto osvédceni vvdano, na ném musi byt uvedeno jméno klinického pracovnika, ktery na

r 7

podani vakciny nebo profylaxe dohliZel, nebo prislusného organu odpovédného za vydani

osvédceni nebo za dohled nad stiediskem, kde k podani doslo.

()
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PRILOHA 8

VZOR NAMORNHO ZDRAVOTNIHO PROHLASENI O STAVU NA LODI

)

PRILOHA KE VZORU NAMORNIHO ZDRAVOTNIHO PROHLASENI O STAVU LODI

)
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